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Jag laser om Liy Stromquist foérord till
nyutgavan av Arhundradets karlekssaga.
Hon skriver;

”Vad var det som berorde oss sa djupt
med den har smabarnsmammans
skildring av ett destruktivt alkoholist-
aktenskap i 1970-talets Finland?

Vi sjélva levde utan minsta ansvar fér
hus och hem, stadade aldrig, hade
ytterst sparsamma interaktioner med
killar och hade knappt ens traffat ett
barn. Vi framlevde vara dagar i olika
lesbiska gang, pa olika hardrockskrogar
med turkosa vaggar, sittandes och
skrikandes olika skamt 6ver olika glas
0l, och vart mest beundransvérda
ansvar var att férsoka fa ihop pengar
till cigg. Anda kéndes det som att det
ocksa handlade om oss.”

Jag blir aterigen lycklig av att lasa hur
drabbad nagon blivit av Martas ord.
For det &r ju just detta. S& mycket vi nu
tar for givet och gldmmer den kamp
som banat vagen for férandringar.

Att fa lika 16n. Att fa ett eget skrivbord.
Att fa féraldrapenning. Att helt enkelt
fa vara bade kvinna, mamma, yrkes-
arbetande och partner. Att st i bredd
pa lika villkor. Och hur mycket som &n
idag inte ens ar i narheten av drommen
om att st sida vid sida. Martas text
som i sin poesi ar ett vral ut i natten.
Mot den framtid dér hon ser sig ga i
bredd med den hon alskar. Det som

borde vara en sjélvklarhet, hur oandligt
svart det &r.

Jag och scenografen Linn Henriksson
Straat traffade Marta i Helsingfors 2018
for att prata om tanken pa att satta upp
hennes bok med tre kvinnor som hen-
nes alter ego. Hon var i sitt esse och
den utlovade audiensen pa en timme
blev till fem timmar med kaffe croissan-
ter mer kaffe och vindlande magiska
samtal om livet konsten kvinnorollen
pjasen och boken. Hon blev mycket
fortjust i tanken pa att fa skildras av
tre kvinnor i stéllet fér en. Ocksa det
ett konkret systerskap pa scenen. Bara
det faktum att ge tre kvinnor en roll
och sjalvklar plats i rummet tyckte hon
mycket om. Likasa att Henrik i denna
dramatisering blir gestaltad av den
aldsta Marta i stéllet for en egen fysisk
roll, ligger i linje med hennes varldsbild.
Han &r dar hela tiden, boken &r skriven
i ett uppror mot honom men ocksa
i en samklang med honom. Vi var
tva halvor av en apelsin”, sa hon ofta
genom deras liv. Och det stdmmer ju
valdigt val. Han ar hennes stora karlek
livet ut — och hon stannar. Ar kvar hos
honom. Varfor géar du inte? Fragar
omvérlden henne. Ja. Varfor gér vi inte
nér vi vet att vi borde?
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Claesson, Mérta Tikkanen och scenografen Linn
Henriksson Straat.

Jag har velat ge de tre kvinnorna som
ar Marta, minnen fran tre skilda delar
av livet. S dar som nér du tittar pa dig
sjalv i spegeln. Du ser alla dina aldrar pa
en och samma gang. Barnet, den unga
och hoppfulla, den mer erfarna och
kloka dar i medelaldern och sa till slut
den aldre som kanske bade angrar sina
val och har férsonats med dem. Du &ar
alla dina aldrar pa en och samma gang.
De du varit och de du drdmmer om.

Du har minnen av en mamma, en mor-
mor och en svunnen tid i din spegelbild.
Men ockséa de forhoppningar som ryms
i en gemensam framtid.

Har finns ocksa barnen, i en glomd lek-
sak, ett hejda pa vagen ut eller i pojken
som sitter med pappan i natten. De
barn som sviks i en destruktiv relation
mellan de vuxna och som blir de som
offras forst. Dar finns heller inget svar
pa fradgan om varfér. Hur en forélder
forsdker men ocksa férstor i en omvand
omsorg. Fér vem &r det vi skyddar?

Att ge en bok nytt liv pa scen &r en
mojlighet att &n en gang spegla verket
mot samtiden. Jag dnskar att de som
laste boken under en tid av sitt liv kan
se pjasen nu och hitta en annan identi-
fikation att spegla sig i, liksom de som
ar helt nya for texten kanske gér till ett
bibliotek och letar pa hyllan fér poesi.

Jag onskar er alla ett eget skrivbord,
en egen plats. Det gar en rod trad fran
Virginia Woolfs £t eget rum till Marta
Tikkanens skrivmaskin. Att satta upp
Arhundradets kirlekssaga ar for mig
ett satt att visa en mgjlig vag framét.
En spegling, ett eko och ett hopp om
systerskap och gemensam kamp. Att
inte vara ensam och att fa leva sina

drommar, oavsett vad just dina
drébmmar ar.

Jag Onskar er ocksa en fin kvall

med sorgen vemodet poesin och tre
bultande hjartan. Att njuta av orden
och med tangon som en paus mitt i
smartan. Varmt och 6mt valkomna in
i vart Marta-land.

Jag har en text till programmet,
som sjunger i huvudet,

ska bara vacka sémniga barn,
koka grét som ingen anda vill ata,
lamna pa skolan,

inte gldmma gymnastikpasen,

ha glémt den satans pasen,

cykla i regn och motvind,

och nu regnar det underifran,
jobba jobba jobba,

skynda férsenad,

igen till skolan,

hemat i stormen,

huvudet fullt,

snubbla 6ver hunden,

makaroner och falukorv,

goOra laxor,

kvéllsmacka och te,

natta liten medan stor vagrar sova,
somna med férsta och vakna for sent,
s har morkret lagt sig.

Hur var det nu den borjade,
texten till programmet?

HEDVIG CLAESSON,
regissor






"OM DET
HAR AR HAT,
HUR SER DA
KARLEK UT?”







EN KARLEKSHISTORIA
SOM ALDRIG TYSTNAR

“Sen samlar jag ihop de alldeles sma
resterna av mitt mod och viskar tyst
men bara till dem som har 6rat helt néara
marken och som kryper fram som jag.”

Nar Marta Tikkanen 1978 publicerade
Arhundradets kérlekssaga skakade hon
om den nordiska litteraturvérlden.
Med en intensiv, rytmisk och smért-
samt arlig diktroman skildrade hon
ett dktenskap som slitits sonder av
alkohol, karlek och kvinnans kamp fér
sjalvstandighet. Boken blev en gene-
rationsroman och en rdst fér kvinnor
som foérsokte férena karlek med frihet,
och familj med skapande.

De tidiga aren

Maérta Tikkanen, fédd Marta Cavonius
den 3 april 1935 i Helsingfors, vaxte
upp i en svensksprakig familj i ett
Finland som fortfarande bar spar av
krigsdren men dar bildning och kultur
hade en sjalvklar plats i hemmet.

Efter studentexamen fortsatte hon
med humaniorastudier vid Helsingfors
universitet, med fokus pa engelska och
litteratur. Det var dar hon utvecklade
sin sprakliga skérpa och lyhérdhet
som skulle bli ett av hennes starkaste
verktyg som forfattare.

Fran journalistik till

litterart genombrott

Innan hon blev heltidsférfattare arbe-
tade Tikkanen som journalist, larare

och rektor fér Helsingfors svenska
arbetarinstitut. Hon debuterade 1970
med Nu imorron, en roman om kvinnlig
frigbrelse och vardagens begrénsningar.
Under 1970-talet etablerade hon sig
som en av de starkaste résterna inom
nordisk feminism. Hon skrev om tabu-
belagda @mnen som valdtakt och alko-
holism, som t ex Mén kan inte véldtas
(1975), en roman som vackte debatt
och senare filmatiserades.

Men det var med Arhundradets kérleks-
saga som Marta Tikkanen skrev in sig i
litteraturhistorien. Diktromanen &r

en blandning av kérleksbrev och ett
rop efter frinet. Har blottldgger hon
karlekens dubbelhet, passionen och
beroendet, langtan och instédngdheten i
skildringen av sitt dktenskap med konst-
ndren och forfattaren Henrik Tikkanen.

Mottagandet — en bok som
forandrade samtalet

Nar Arhundradets kérlekssaga kom ut
blev den snabbt en litterdr och samhal-
lelig skandalbok. Manga lasare, sarskilt
kvinnor, kénde igen sig i Tikkanens

kamp mellan karlek, barn och skapande.

Boken recenserades flitigt, citerades i
debatter och lastes pa kvinnocaféer och
studiecirkelmoten runtom i Norden.
Samtidigt vackte den starka kénslor.
En del kritiker ifragasatte att Marta
Tikkanen ”héngde ut” sitt dktenskap
med den store konstnaren Henrik

Tikkanen, medan andra hyllade modet
och stringensen i hennes sprak. Henrik
Tikkanen svarade aret darpa med
boken Mariegatan 26, Kronohagen, sin
version av historien, och parets litte-
rara dialog kom att fascinera en

hel kulturvarld.

Med tiden har Arhundradets kérlekssaga
blivit ett klassiskt verk, ofta citerat

och fortfarande aktuellt i sin skildring
av karlekens pris och kvinnans ratt

att skapa. Méarta och Henrik Tikkanen
levde tillsammans fram till hans dod
1984. Deras relation var bade karleks-
full och konfliktfylld, tva starka konst-
néarssjalar som standigt kretsade kring
fragan om frihet och beroende.

Det tidlosa arvet

Maérta Tikkanens forfattarskap har
fortsatt att inspirera nya generationer.
Hon har skrivit ett flertal bocker som
utforskar kvinnlig identitet, sprakets
makt och skapandets nédvandighet,
och har mottagit manga priser och
hedersutmarkelser. 1979 tilldelades hon
t ex Nordiska Kvinnors Litteraturpris,
ett pris som instiftades i protest mot
att Nordiska radets litteraturpris enbart
tilldelades man.

Maérta Tikkanen har kallats ”Nordens
mest uppriktiga forfattare”. Hon skriver
om det manga tanker men fa vagar
saga. Genom hennes blick blir det
privata politiskt och kanske &r det just
darfor Arhundradets kérlekssaga fortsat-
ter att berdra, for att den paminner oss
om att frihet och karlek alltid maste
omfdrhandlas, gadng pa gang, i varije liv.

CARIN HEBELIUS,
programredaktor
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M__ARTA TIKKANENS
FORFATTARSKAP | URVAL:

Nu imorron (1970)

Ingenmans/and (1972)

Vem bryr sig om Doris Mihailov (1974)
Maén kan inte véldtas (1975, roman;
filmatiserad 1978)

Arhundradets kirlekssaga (1978,
diktroman)

Morkret som ger glédjen djup (1981)
Sofias egen bok (1982)

Rodluvan (1986)

Storfangaren (1989)

Arnaia kastad i havet (1992, lyrik)

Bryta mot lagen (1992)

Personliga angeldgenheter (1996)

Sofia vuxen med sitt MBD (1998)

Tvé (2004)

Emma & Uno: Visst var det kdrlek (2010)
Maéste forsoka skri-: En brevbiografi (2019)

KALLOR OCH VIDARE LASNING

“Borde halla kaft”: En bok om Marta
Tikkanen av Johanna Holmstrom (2020)
Nationalencyklopedin, artikel om Marta
Tikkanen

Finlands svenska forfattare 1900-2010
(Schildts & Soderstroms)

Nordisk kvinnolitteraturhistoria, band 4:
Pa jorden (1997)

Intervjuer med Méarta Tikkanen i
Hufvudstadsbladet och Svenska Vie
(2000-2020)

Recensioner i Dagens Nyheter och
Helsingin Sanomat, 1978-79

Foto: Cata Portin



Millioner rosor (Miljoona Ruusua)
Raimonds Pauls (musik)

Leons Briedis (text)

Lars Huldén (svensk 6versattning)

Champagnetango
Frida Hyvonen (text och musik)

Sagolandet (Satumaa)
Unto Mononen (text och musik)
Lars Huldén (svensk 6verséttning)

Min ensamhet
Arja Saijonmaa (text och musik)

Grandens skymning
Pentti Viherluoto (text och musik)
Liljor (svensk 6verséattning)

Mammas tango

Ana Diaz Molina & Mohammad
Denebi (musik)

Daniel Boyacioglu (text)

Vad jag alskar dig, Liv
(Rakastan Sinua, Elama3)

Edvard Kolmanovsky (musik)
Konstantin Vanshenkin (text)

Lars Huldén (svensk 6verséttning)
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